SHOOTING REST WEIGHT BAGS - LEAD SLED WEIGHT BAG 4 PACK

KEY FEATURES DIMENSIONS: 5.5" H X 10" W X 3” D AND WEIGHS
APPROXIMATELY 25 LBS WHEN FILLED EASE OF USE: SHAPED TO FIT
PERFECTLY INTO THE WEIGHT TRAY AND FEATURES TWO HANDS FOR
TRANSPORT AND EASY PLACEMENT INTO THE WEIGHT TRAY
VERSATILITY: DESIGNED TO WORK WITH MOST LEAD SLED MODELS AND
CAN HOLD LEAD SHOT, SAND OR OTHER WEIGHTED MEDIA DURABLE:
CONSTRUCTED OF HEAVY-DUTY MATERIAL TO ENSURE THE BAG CAN
WITHSTAND TRANSPORT AND USE IN THE SHOOTING REST
CONVENIENT: SHAPED TO FIT HORIZONTALLY OR VERTICALLY IN THE
WEIGHT TRAY TO ALLOW FOR AN ADDITIONAL BAG IF NECESSARY SIZE
5.5" X 10" X 3" HOLDS APPROXIMATELY 7 POUNDS OF SAND OR 25
POUNDS OF LEAD SHOT STANDARD SIZE IS AVAILABLE IN SINGLE AND
FOUR PACK

Attributes

Name: LEAD SLED WEIGHT BAG 4 PACK
Manufacturer: BIRCHWOOD CASEY
Product no.: 100048012

Mfr. No.: BC-SRWB-4PK

Delivery weight: 0.386kg

Shipping height: 51mm

Shipping width: 191mm

Shipping length: 279mm

UPC: 888151031186
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Sicherheitshinweise fiir das Produkt: SHOOTING
REST WEIGHT BAGS BIRCHWOOD CASEY LEAD
SLED WEIGHT BAG 4 PACK

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf der SHOOTING REST WEIGHT BAGS von Birchwood Casey. Diese
Gewichtssacke sind speziell fiir die Verwendung mit Lead Sled Modellen konzipiert und bieten eine stabile und
sichere Unterstiitzung beim SchiefRen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgféltig durch, um die sichere
Verwendung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung auf sichtbare Schaden tberprift wird.
Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern.

Achten Sie auf mogliche Gefahren wie das Gewicht des Produkts, wenn es gefiillt ist.
Informieren Sie sich tber Ruckrufaktionen tiber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Flllen Sie die Gewichtssacke nur mit den empfohlenen Materialien (Blei, Sand oder andere gewichtsbelastete
Medien).

®* Vermeiden Sie es, die Gewichtssacke UibermaRig zu belasten, um ein Reil3en oder Beschadigen zu
verhindern.

®* Verwenden Sie die Griffe zum Heben und Transportieren der Gewichtssécke, um Verletzungen zu vermeiden.

® Stellen Sie sicher, dass die Gewichtssacke sicher im Gewichtstray platziert sind, um ein Verrutschen wahrend
der Benutzung zu verhindern.

® Verwenden Sie das Produkt nicht in nassen oder feuchten Umgebungen, um Materialschaden zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung des Gewichts: Fillen Sie die Gewichtssacke mit Sand oder Blei, bis das empfohlene Gewicht
erreicht ist (ca. 25 Ib, wenn gefllt).
2. Platzierung im Gewichtstray:
® | egen Sie die gefillten Gewichtssacke in das Gewichtstray des Lead Sled.
® Stellen Sie sicher, dass die Sacke sicher und stabil im Tray sitzen.
3. Transport:
® Verwenden Sie die zwei Griffe an den Gewichtssécken flr einen einfachen Transport.
® Heben Sie die Sécke vorsichtig, um Verletzungen zu vermeiden.
4. Verwendung im SchieBstand:
® Positionieren Sie den Lead Sled mit den Gewichtssécken auf einer stabilen Oberflache.
® Achten Sie darauf, dass die Waffe sicher im Sled platziert ist und das Gewicht gleichmafig verteilt ist.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie leere oder beschadigte Gewichtssacke gemaf den drtlichen Vorschriften fir Kunststoffabfalle.
® Flllen Sie die Sacke nicht mit gefahrlichen Materialien, um Umweltschaden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit lhres Produkts, wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder den Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben. Es ist wichtig, dass Sie alle Sicherheitsvorkehrungen
befolgen, um eine sichere Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Vielen Dank, dass Sie sich fur die SHOOTING REST WEIGHT BAGS entschieden haben. lhre Sicherheit und
Zufriedenheit sind uns wichtig!






Safety Instruction Guide for Shooting Rest Weight
Bags

Introduction

Thank you for choosing the Shooting Rest Weight Bags Lead Sled Weight Bag 4 Pack. This guide provides important
safety information to ensure the safe use of this product. Please read and follow the instructions carefully to prevent
accidents and injuries.

General Safety Guidelines

Always inspect the weight bags before each use for any signs of damage or wear.

Use the weight bags only for their intended purpose as specified in this manual.

Keep the weight bags out of reach of children and pets when not in use.

Do not exceed the recommended weight limit of 25 Ibs when filled to ensure stability and safety.
Store the weight bags in a cool, dry place when not in use to prevent material degradation.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the weight bags are securely placed in the weight tray before using the shooting rest.
Avoid using the weight bags in extreme weather conditions that may affect their integrity.

Do not attempt to modify or repair the weight bags; contact the manufacturer for any issues.

Use both hands when lifting or moving the weight bags to avoid strain or injury.

If you notice any leaks or tears in the bags, discontinue use immediately and replace them.

Instructions for Installation and Usage

1. Filling the Weight Bags:
® Open the filling opening of the weight bags.
® Fill the bags with lead shot, sand, or other weighted media up to the recommended capacity.
® Close the filling opening securely to prevent spillage.
2. Placing the Weight Bags:
® Position the weight bags in the weight tray of your shooting rest.
® Ensure the bags are placed either horizontally or vertically as needed for balance.

® Confirm that the weight bags fit snugly in the tray to avoid shifting during use.

3. Transporting the Weight Bags:

® Use the two handles provided for easy transport.
® When carrying, keep the bags close to your body to maintain balance and reduce strain.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or unusable weight bags in accordance with local waste disposal regulations.
® |f the bags are filled with lead shot or other hazardous materials, check local guidelines for safe disposal
methods.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries, product concerns, or to report unsafe conditions, please reach out to the manufacturer's
customer service. Always refer to the product packaging or official website for the most accurate contact details.

Conclusion



By following these safety instructions, you can help ensure a safe and enjoyable experience with your Shooting Rest
Weight Bags. Always prioritize safety and do not hesitate to seek assistance if needed. Thank you for your attention
to these important guidelines.



Guide de Sécurité pour les Sacs de Poids Birchwood
Casey Lead Sled

Introduction

Merci d'avoir choisi les sacs de poids Birchwood Casey Lead Sled. Ce guide de sécurité vous fournira des
informations essentielles sur I'utilisation sécuritaire de ce produit. Veuillez lire attentivement ces instructions avant de
l'utiliser pour garantir une expérience sécuritaire et agréable.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour I'objectif prévu.

Veérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas les enfants jouer avec le produit sans surveillance.

Conservez le produit dans un endroit sec et frais pour éviter la dégradation des matériaux.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne surchargez pas le sac de poids audela de sa capacité recommandée (environ 25 Ibs lorsqu'il est rempli).
Utilisez toujours les poignées pour transporter le sac afin d'éviter les blessures.

Ne placez pas le sac dans des zones ou il pourrait tomber ou étre renversé.

Evitez d'utiliser le sac sur des surfaces instables.

Ne laissez pas le sac exposé a des conditions météorologiques extrémes (pluie, neige, etc.) pour prolonger sa
durabilité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

2.

3.

4.

Préparation du Sac:
® Remplissez le sac avec des matériaux lourds tels que des billes de plomb ou du sable jusqu'a ce qu'il
atteigne environ 25 Ibs.
® Assurezvous que le remplissage est uniformément réparti a l'intérieur du sac.

Placement dans le Panier de Poids:

® |nsérez le sac dans le panier de poids soit horizontalement, soit verticalement, selon vos besoins.
® Assurezvous que le sac est bien positionné et stable avant de commencer a I'utiliser.

Transport du Sac:

® Utilisez les poignées intégrées pour soulever et transporter le sac.
® Evitez de soulever le sac par le bas ou d'utiliser des mouvements brusques pour réduire le risque de
blessure.

Vérification Avant Utilisation:
® Avant chaque utilisation, vérifiez que le sac est en bon état et que les coutures ne sont pas

endommagées.
® Assurezvous que le poids a l'intérieur du sac est sécurisé et ne peut pas se déplacer.

Instructions d'Elimination

Lorsque le sac de poids arrive en fin de vie, assurezvous de le jeter de maniere responsable.
Consultez les réglementations locales sur le recyclage des matériaux pour voir si le sac peut étre recyclé.
Evitez de jeter le sac dans les déchets ménagers si des matériaux lourds y sont encore présents.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter le site web du
fabricant ou contacter un professionnel qualifié. Assurezvous de garder votre re¢u d'achat a portée de main pour
toute référence future.

Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité lors de I'utilisation des sacs de poids Birchwood
Casey Lead Sled. Suivez ces directives pour garantir votre sécurité et celle des autres.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: SHOOTING
REST WEIGHT BAGS BIRCHWOOD CASEY LEAD
SLED WEIGHT BAG 4 PACK

Introduzione

Grazie per aver scelto il sacco di peso per il supporto di tiro Birchwood Casey Lead Sled. Questo prodotto &
progettato per migliorare la stabilita e la precisione durante il tiro. E importante seguire le istruzioni di sicurezza per
garantire un utilizzo sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per I'uso previsto.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Segnala eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non sovraccaricare il sacco di peso oltre la capacita raccomandata.

Assicurati che il sacco sia correttamente posizionato nel vassoio del peso prima di utilizzarlo.
Utilizza solo materiali raccomandati per il riempimento (piombo, sabbia o altre sostanze pesanti).
Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse (es. pioggia, neve).

Indossa sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza appropriate durante il tiro.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione del Sacco di Peso

® Riempi il sacco di peso con piombo, sabbia o altre sostanze pesanti fino a raggiungere il peso
desiderato (circa 25 libbre quando riempito).
® Assicurati che il riempimento sia distribuito uniformemente all'interno del sacco.

2. Posizionamento nel Vassoio del Peso
® Posiziona il sacco di peso nel vassoio del peso del tuo supporto di tiro.

® || sacco puo essere posizionato orizzontalmente o verticalmente a seconda delle necessita.
® Assicurati che il sacco sia stabile e non possa muoversi durante l'uso.

3. Utilizzo del Prodotto

® Verifica che il supporto di tiro sia posizionato su una superficie piana e stabile.
® Utilizza il sacco di peso per stabilizzare il tuo supporto di tiro durante il tiro.
® Dopo l'uso, rimuovi il sacco di peso e riponilo in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il sacco di peso in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il sacco di peso o i materiali di riempimento nel normale rifiuto domestico.
® Contatta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro dei materiali pesanti.

Contatti per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o a
consultare il sito web ufficiale del produttore. E importante avere sempre a disposizione un contatto per eventuali
domande o preoccupazioni riguardanti la sicurezza del prodotto.



Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza ti aiutera a garantire un utilizzo sicuro e efficace del sacco di peso per il
supporto di tiro Birchwood Casey Lead Sled. Ricorda che la sicurezza € fondamentale e che ogni utente deve essere
responsabile nell'utilizzo del prodotto.



Instrukcja bezpieczenstwa dla workéw
obciazeniowych SHOOTING REST WEIGHT BAGS
BIRCHWOOD CASEY LEAD SLED WEIGHT BAG 4
PACK

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup workéw obcigzeniowych SHOOTING REST WEIGHT BAGS BIRCHWOOD CASEY LEAD
SLED WEIGHT BAG 4 PACK. Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego
uzytkowania produktu oraz ochrony uzytkownikéw przed potencjalnymi zagrozeniami. Prosze zapoznac sie z
ponizszymi informacjami przed rozpoczeciem uzytkowania.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z zamierzonym przeznaczeniem.

Przechowuj worki w suchym miejscu, aby unikng¢ uszkodzenia materiatu.

Regularnie sprawdzaj worki pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Nie uzywaj workow, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych uzytkowania sprzetu strzeleckiego.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Upewnij sie, ze worki sg prawidiowo napetnione przed uzyciem.

Nie przepetniaj workéw, aby unikngé ich uszkodzenia lub niebezpiecznego uzytkowania.

Podczas transportu workéw uzywaj uchwytéw, aby zminimalizowac¢ ryzyko upadku lub kontuz;ji.

Nie pozostawiaj workéw w miejscach, gdzie moga stanowi¢ zagrozenie dla innych 0sdb, zwlaszcza dzieci.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

® Aby napeitni¢ worki, uzyj piasku lub ofowianych srutéw, zgodnie z maksymalnymi zaleceniami wagowymi
(okoto 3 kg piasku lub 11 kg otowianych srutow na worek).

® Uformuj worki w taki sposob, aby idealnie pasowaly do taczki wagi.

® Umiesc¢ worki w taczce wagi w poziomie lub w pionie, w zaleznosci od potrzeb.

® Uzyj uchwytéw do transportu, aby utatwi¢ przenoszenie workdw.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj worki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

® Nie wrzucaj workdw do ognia ani nie spalaj ich, aby unikng¢ uwolnienia szkodliwych substancji.

® Jesli worki sg uszkodzone, skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpadéw, aby uzyska¢ informacije na
temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosze skontaktowac sie z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej. Szczegoéty kontaktowe mozna znalez¢ na stronie producenta lub w
dokumentacji produktu.

Zakonczenie

Zachowanie ostroznosci i przestrzeganie powyzszych instrukcji pomoze zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie workow obcigzeniowych SHOOTING REST WEIGHT BAGS BIRCHWOOD CASEY LEAD SLED
WEIGHT BAG 4 PACK. Dziekujemy za wybdr naszego produktu i zyczymy udanych doswiadczen podczas jego
uzytkowania.



Kayttoohjeet ja Turvallisuusohjeet Shooting Rest
Weight Bags Birchwood Casey Lead Sled Weight Bag
4 Pack

Johdanto

Tervetuloa Shooting Rest Weight Bags tuotteen kayttdohjeisiin. Taméa opas on suunniteltu auttamaan sinua
kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

® Varmista, etté tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja etta alle 18vuotiaat eivat kayta sitd ilman aikuisen
valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttda, ettei siina ole vaurioita tai puutteita.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siina on osia, jotka puuttuvat.

Varmista, ettd tuote on aina kaytossa vakaalla ja tasaisella pinnalla.

Ala yrita muokata tai korjata tuotetta itse.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytossa

Kéayté vain suositeltuja tayteaineita, kuten hiekkaa tai lyijyruutia.

Varmista, ettd painot on tasaisesti jakautunut, jotta véltetdédn kaatuminen tai epétasapaino.

Valta tuotteen kayttdéa aarimmaisissa saaolosuhteissa, kuten sateessa tai voimakkaassa tuulessa.
Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Jos tuote nayttaa vahingoittuneelta tai ei toimi oikein, lopeta sen kayttd heti ja ota yhteyttd myyjaan.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:
® Aseta painopussi tasaiselle pinnalle.

® Taytad pussi suositellulla tayteaineella (hiekka tai lyijyruuti).
® Varmista, etté pussi on suljettu tiiviisti ennen kayttoa.

2. Kaytto:
® Aseta pussi tukemaan ampumapistetta.

® Varmista, ettd pussi on riittavan painava ja vakaa ennen ampumista.
® Kayta pussia joko vaakasuorassa tai pystysuorassa asennossa tarpeen mukaan.

Poistamisohjeet

® Poista tayteaine pussista vastuullisesti. Ala heita tayteainetta luontoon tai veteen.
® Kierrata tyhjat pussit ja pakkausmateriaalit paikallisten kierratysohjeiden mukaan.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta myyjaén tai valmistajaan. Muista tarkistaa
EU:n Safety Gate jarjestelma ajankohtaisista tuotetiedoista ja mahdollisista palautuksista.

Kiitos, ettd valitsit Shooting Rest Weight Bags tuotteen! Kayta sita vastuullisesti ja turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for SHOOTING REST WEIGHT
BAGS BIRCHWOOD CASEY LEAD SLED WEIGHT
BAG 4 PACK

Introduktion

Tack for att du valt SHOOTING REST WEIGHT BAGS fran Birchwood Casey. Denna produkt ar utformad for att ge
stabilitet och stéd under skjutning. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig prestanda, vanligen folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt de angivna instruktionerna.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Hall produkten utom rackhall for barn och djur.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Hall dig informerad om aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Fyll vikten med lampligt material som sand eller blyshot for att sékerstélla stabilitet.

Anvand alltid handtagen for att transportera vikten, undvik att lyfta den direkt for att forhindra skador.
Placera vikten i viktraynen enligt tillverkarens anvisningar for att undvika obalans.

Kontrollera att vikten ar ordentligt placerad innan du bérjar skjuta.

Anvand inte produkten om den &ar skadad eller lacker.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Fyllning av vikter:

® Oppna viktsackarna och fyll dem med antingen sand eller blyshot.
® Se till att vikten ar jamnt fordelad for att sdkerstélla stabilitet.

2. Placering:

® Placera vikten i viktraynen som ar avsedda for den.
® Kontrollera att vikten sitter ordentligt och inte kan rora sig under anvandning.

3. Transport:

* Anvand de tva handtagen for att lyfta och flytta vikten.
® Undvik att lyfta vikten utan att anvéanda handtagen for att minska risken fér skador.

4. Anvandning:

® Nar vikten ar pa plats, kontrollera att den ar stabil innan du borjar skjuta.
® Om vikten behover flyttas, se till att den ar tom eller att den lyfts pa ratt satt.

Avfallsinstruktioner

® Avfallshantering av produkten ska ske enligt lokala féreskrifter.
® Slang inte produkten i hushallsavfallet.
® Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt atervinning av materialet.

Kontaktinformation for vidare support



For fragor eller support angaende produkten, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besok tillverkarens officiella
webbplats.

Vi hoppas att du far en saker och framgangsrik upplevelse med din SHOOTING REST WEIGHT BAGS!



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro
SHOOTING REST WEIGHT BAGS BIRCHWOOD
CASEY LEAD SLED WEIGHT BAG 4 PACK

Uvod

Dékujeme, ze jste si zakoupili SHOOTING REST WEIGHT BAGS BIRCHWOOD CASEY LEAD SLED WEIGHT BAG
4 PACK. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval stabilitu a podporu pfi stfelbé. Abychom zajistili vasi
bezpec€nost a maximalni uzitek z produktu, prosim, peclivé si pre€téte nasledujici pokyny a bezpecnostni
doporuceni.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Vzdy pouzivejte vyrobek v souladu s pokyny uvedenymi v tomto navodu.

Pred pouzitim vyrobku zkontrolujte, zda neni poSkozeny nebo opotfebovany.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PTi pouzivani produktu dbejte na okolni prostfedi a vyhnéte se pouzivani v nebezpecnych podminkach.
Pokud zaznamenate jakékoli nebezpecné situace nebo poskozeni vyrobku, okamzité prestarite vyrobek
pouzivat a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpe€nostni pokyny pro pouziti

P¥i pInéni taSky pouzivejte pouze doporucené materialy, jako jsou olovéné Stérky nebo pisek.
Ujistéte se, Ze taSka je spravné umisténa v nadobé na vahu, aby se zabranilo jejimu pfevrhnuti.
PFi manipulaci s taskou pouzZivejte obé rukojeti pro zajisténi stability.

Nikdy nepouzivejte taSku, pokud je poSkozena nebo ma trhliny.

Dbejte na to, aby taSka nebyla pretizena nad doporu¢enou kapacitu 25 liber.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Pfiprava na pouziti:

® Zkontrolujte, zda je taSka Cista a bez poSkozeni.
® Vyberte vhodny material pro pInéni tasSky (napf. olovéné Stérky nebo pisek).

2. PInéni tasky:

® QOpatrné naplite taSku vybranym materidlem, dokud nedoséhnete pozadované hmotnosti.
* Ujistéte se, Ze je taSka spravné uzaviena a zabezpecCena.

3. Umisténi tasky:

® Umistéte taSku do nddobky na vahu tak, aby byla stabilni.
® Zkontrolujte, zda je taSka umisténa horizontalné nebo vertikalng, podle potreby.

4. Manipulace s taSkou:

® P¥i pfenaSeni tasky pouzivejte obé rukojeti.
® Zajistéte, aby se taSka nepohybovala béhem pouzivani.

Pokyny pro likvidaci

® TaSku a jeji obsah likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je taska poSkozena, zlikviduijte ji tak, aby se zabranilo nebezpe&nym situacim.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pokud méte jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace o bezpecném pouzivani produktu, obratte se na svého
prodejce nebo vyrobce.

Zaver
DodrZzovanim téchto pokyn( zajistite bezpecné a efektivni pouzivani produktu SHOOTING REST WEIGHT BAGS

BIRCHWOOD CASEY LEAD SLED WEIGHT BAG 4 PACK. D&kujeme, Ze dbate na bezpecnost a uzivate si svlj
produkt.



